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Lokasenna - Lokis Zankreden

Der Meerriese /Agir - auch Gymir genannt - ladt die Asen zu einem Gelage in seine Halle, wo das Ael sich von
selbst einschenkt und leuchtendes Gold statt Feuer die Halle erhellt. Seine Diener Fimafeng und Eldir werden
von den Gasten gelobt; aus Neid erschlagt Loki den Fimafeng und wird von den Géttern in den Wald gejagt.
Doch Loki kehrt zurlick, beruft sich auf die alte Blutsbriderschaft mit Odin und erzwingt sich einen Sitz. Dann
verhohnt er einen Gott nach dem anderen - Bragi, Idun, Gefjon, Odin, Frigg, Freyja, Njord, Tyr, Freyr,
Heimdall, Skadi und Sif - und deckt schonungslos ihre Schwachen und Schanden auf, bis endlich Thor mit dem
Hammer Mjollnir erscheint und den Spdétter hinaustreibt. Die Prosaschllsse berichten, wie Loki spater als
Lachs gefangen und mit den Gedarmen seines Sohnes gefesselt wird, wahrend Gift auf sein Antlitz trauft. Die
Quellen dieser Ausgabe: der altnordische Text nach dem Codex Regius in der Ausgabe von Gudni Jénsson und
die deutsche Ubertragung von Karl Simrock aus dem Jahr 1851 - beide gemeinfrei.

Altnordisch Deutsch - Karl Simrock (1851)

1 Segdu pat, Eldir,
sva at pu einugi
feti gangir framar,
hvat hér inni
hafa at 6lmalum
sigtiva synir.

Sage mir, Eldir, eh du mit einem

FuBe vorwarts schreitest,

Was fur Tischgesprache tauschen hier innen
Der Sieggotter S6hne?

Hinweis: Loki spricht zu Eldir vor der Halle.

] Of vapn sin deema
ok um vigrisni sina
sigtiva synir;
dsa ok alfa
er hér inni eru,
manngi er pér i ordi vinr.

Von Waffen reden und ruhmvollen Kdmpfen
Der Sieggotter Séhne.

Asen und Alfen, die hier innen sind,

Keiner weild von dir ein gutes Wort.

Hinweis: Eldir antwortet.

Inn skal ganga

/Eqgis hallir i

a pat sumbl at sja;

j6ll ok afu

feeri ek dsa sonum,

ok blend ek peim sva meini mjéd.

Hinweis: Loki.

Veiztu, ef pu inn gengr
/Eqis hallir i

a pat sumbl at sja,

hrdpi ok régi

ef pu eyss a holl regin,

a pér munu pau perra pat.

Hinweis: Eldir.

GLANZ & GRAVUR -

Ein will ich treten in Agirs Hallen,

Selber dies Gelag zu sehn.

Schimpf und Schande schaff ich den Asen
Und mische Gift in ihren Met.

Wisse, wenn du eintrittst in Agirs Halle,

Selber dies Gelag zu sehn,

Und die guten Gotter UbergielRest mit Schmach,
Gib acht, sie trocknen sie ab an dir.

glanzundgravur.de



Lokasenna - Lokis Zankreden

5 Veiztu pat, Eldir,
ef vit einir skulum
saryroum sakask,
audigr verda
mun ek i andsvérum,
ef pu meelir til margt.

Hinweis: Loki.

6 byrstr ek kom
bessar hallar til,
Loftr, um langan veg
dsu at bidja,
at mér einn gefi
meaeran drykk mjadar.

Hinweis: Loki tritt in die Halle.

7 Hvi pegid ér sva,
prungin god,
at pér maela né megud?
Sessa ok stadi
velio mér sumbli at
eda heitid mik hedan.

Hinweis: Loki.

8 Sessa ok stadi
velja pér sumbli at
aesir aldregi,
bvi at eesir vitu,
hveim peir alda skulu
gambansumbl of geta.

Hinweis: Bragi.

9 Mantu pat, Odinn,
er vit i drdaga
blendum blédi saman?
Olvi bergja
Iézktu eigi mundu,

nema okkr vaeri badum borit.

Hinweis: Loki wendet sich an Odin.

GLANZ & GRAVUR -

Wisse das, Eldir, wenn miteinander wir
In scharfen Worten streiten,

Uppiger werd ich in Antworten sein,
Was du auch zu reden weift.

Durstig komm ich in diese Halle
Loptr den langen Weg

Die Asen zu bitten, mir einen Trunk
Zu schenken ihres stRen Mets.

Warum schweigt ihr still, verstockte Gotter,
Und erwidert nicht ein Wort?

Sitz und Stelle sucht mir bei dem Mahl,
Oder heiRt mich hinnen weichen.

Sitz und Stelle suchen dir bei dem Mahl
Die Asen nun und nimmer.

Die Asen wissen wohl wem sie sollen
Anteil génnen am Gelag.

Gedenkt dir, Odin, wie in Urzeiten wir

Das Blut mischten beide?

Du gelobtest, nimmer dich zu laben mit Trank,
Wird er uns beiden nicht gebracht.

glanzundgravur.de



Lokasenna - Lokis Zankreden

10

11

12

13

14

Ristu pa, Vioarr,
ok lat ulfs fé6dur
sitja sumbli at,
Sidr oss Loki
kvedi lastastéfum
AEgis héllu i.

Hinweis: Odin heiSt Widar Platz schaffen.

Heilir eesir,

heilar dsynjur

ok 6ll ginnheilég god -
nema sa einn ass

er innar sitr,

Bragi, bekkjum a.

Hinweis: Loki griBSt die Asen, nimmt Bragi aus.

Mar ok maeki

gef ek pér mins féar,

ok beetir pér sva baugi Bragi,
Sidr pu dsum

ofund of gjaldir,

grem pu eigi god at pér.

Hinweis: Bragi bietet Loki Geschenke.

J6s ok armbauga
mundu & vera
beggja vanr, Bragi;
dsa ok alfa,

er hér inni eru,

bu ert vid vig varastr
ok skjarrastr vid skot.

Hinweis: Loki.

Veit ek, ef fyr Gtan veerak,
sva sem fyr innan emk,
/Eqgis holl of kominn,
héfud pitt

beera ek i hendi mér;
lykak pér pat fyr lygi.

Hinweis: Bragi.

GLANZ & GRAVUR -

glanzundgravur.de

Steh denn auf, Widar, dem Vater des Wolfs
Sitz zu schaffen beim Mahl,

DaR langer Loki uns nicht lastere

Hier in Agirs Halle.

Heil euch, Asen, Heil euch Asinnen,
Euch hochheiligen Gottern all,
AulRer dem Asen allein, der da sitzt
Auf Bragis Bank.

Schwert und Schecken aus meinem Schatze zahl
ich

Und einen Baug (Ring) zur Bul3e,

DaR du den Asen nicht Argernis gebest:

Mache dir nicht gram die Goétter.

Rof8 und Ringe, nicht allzureich doch
Weil8 ich dich, Bragi, der beiden!

Von Asen und Alfen, die hier innen sind,
Scheut keiner so den Streit,

Flieht Geschosse keiner feiger.

Ich weiB doch, war ich drauen, wie ich drinnen bin
Hier in Agirs Halle,

Dein Haupt hatt ich in meiner Hand schon;

Also lohnt ich dir der Llge.



Lokasenna - Lokis Zankreden

15

16

17

18

19

Snjallr ertu i sessi,
skal-at-tu sva gera,
Bragi bekkskrautudr;
vega pu gakk,

ef pu vreior séir;
hyggsk veetr hvatr fyrir.

Hinweis: Loki.

Bid ek pik, Bragi,
barna sifjar duga

ok allra 6skmaga,

at pu Loka

kvedir-a lastastéfum
AEgis héllu i.

Hinweis: Idun.

begi pu, 16unn,

pik kved ek allra kvenna
vergjarnasta vera,

Siztu arma pina

lagdir itrbvegna

um pinn brédurbana.

Hinweis: Loki.

Loka ek kvedk-a
lastastofum
/Eqgis héllu i:
Braga ek kyrri
bjorreifan;

vilk-at ek, at it vreidir vegizk.

Hinweis: Idun.

Hvi it eesir tveir
skulud inni hér
saryroum sakask?
Loftki pat veit,

at hann leikinn er
ok hann fjérg 6ll fia.

Hinweis: Gefjun.

Sitzend bist du schnell, doch schwerlich leistest
du's,

Bragi, Bankehuter!

Zum Zweikampf vor, wenn du zornig bist:

Der Tapfre sieht nicht um und saumt.

Ich bitte dich, Bragi, bei deiner Gebornen
Und aller Wiinschelséhne Wohl,

Sprich zu Loki nicht mit lasternden Worten
Hier in Agirs Halle.

Schweig, Idun! Von allen Frauen

Mein ich dich die Mannertollste:

Du legtest die Arme, die leuchtenden, gleich
Um den Moérder eines Bruders.

Zu Loki sprech ich nicht mit lasternden Worten
Hier in Agirs Halle;

Den Bragi sanft ich, den bierberauschten,

Dall er im Zorn den Zweikampf meide.

lhr Asen beide, was ist's, daB ihr euch

Mit scharfen Worten streitet?

Loptr traumt sich nicht, daR er betrogen ist,
Ihn hier die Himmlischen hassen.

GLANZ & GRAVUR - glanzundgravur.de
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20

21

22

23

24

begi pu, Gefjun,

bess mun ek nu geta,
er pik glapdi at gedi
sveinn inn hviti,

er pér sigli gaf

ok pu lagdir leer yfir.

Hinweis: Loki.

Arr ertu, Loki,
ok orviti,

er pu faer pér Gefjun at gremi,

pvi at aldar érlég
hygg ek, at hon 6ll of viti
jafngdrla sem ek.

Hinweis: Odin.

begi pd, Odinn,

bu kunnir aldregi

deila vig med verum;

oft pu gaft,

beim er pu gefa skyldir-a,
inum slaevurum sigr.

Hinweis: Loki.

Veiztu, ef ek gaf,

peim er ek gefa né skylda,
inum slaevurum, sigr,

atta vetr

vartu fyr j6ré nedan,

kyr mdélkandi ok kona,

ok hefr pu par bérn borit,
ok hugda ek pat args adal.

Hinweis: Odin.

En pik sida kéou
Sémseyu i,

ok draptu a vétt sem vélur;

vitka liki
fortu verpjod yfir,
ok hugda ek pat args adal.

Hinweis: Loki.

Schweig du, Gefion! sonst vergel ich's nicht
Wie dich zur Lust verlockte

Jener weiRe Knabe, der dir das Kleinod gab,
Als du den Schenkel um ihn schlangst.

Irr bist du, Loki, und aberwitzig,
Wenn du Gefion gram dir machst:
Aller Lebenden Lose weil3 sie
Ebenwohl als ich.

Schweig nur, Odin, ungerecht zwischen

Den Sterblichen teilst du den Streit:

Oftmals gabst du, dem du nicht geben solltest,
Dem schlechtem Manne den Sieg.

WeiRt du, dal ich gab, dem ich nicht geben sollte,
Dem schlechtem Manne den Sieg,

Unter der Erde acht Winter warst du

Milchende Kuh und Mutter

[Denn du gebarest da:

Das diinkt mich eines Argen Art].

Du schlichest, sagt man, in Sams6 umher
Von Haus zu Haus als Wala.
Vermummter Zauberer trogst du das
Menschenvolk:

Das dinkt mich eines Argen Art.

GLANZ & GRAVUR - glanzundgravur.de
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25

26

27

28

29

Orlégum ykkrum
skylid aldregi

segja seggjum fra,
hvat it eesir tveir
drygdud i ardaga;
firrisk & forn rok firar.

Hinweis: Frigg.

begi pu, Frigg,

bu ert Fjérgyns meer

ok hefr e vergjorn verit,
er pa Véa ok Vilja

Iéztu pér, Vidris kvaen,
béda i badm of tekit.

Hinweis: Loki.

Veiztu, ef ek inni settak
/qgis héllum i

Baldri likan bur,

at pu né kveemir

fré asa sonum,

ok veeri pa at pér vreidum vegit.

Hinweis: Frigg.

Enn vill pd, Frigg,

at ek fleiri telja

mina meinstafi:

ek pvi réeo,

er pu rida sér-at
sidan Baldr at sélum.

Hinweis: Loki.

/Err ertu, Loki,

er pu yora telr

ljota leidstafi;

orlég Frigg,

hygg ek, at 6ll viti,
pdtt hon sjalfgi segi.

Hinweis: Freyja.

GLANZ & GRAVUR -

Euer Geschicke solltet ihr nie
Erwahnen vor der Welt,

Was ihr Asen beide in Urzeiten triebet:
Die frihsten Taten bergt dem Volk.

Schweig du, Frigg! Fiorgyns Tochter bist du
Und den Mannern allzumild,

Die Wili und We als Widrirs Gemahlin

Beide bargst in deinem Schol.

Wisse, hatt ich hier in den Hallen Agirs
Einen Sohn wie Baldur schnell,

Nicht kamst du hinaus von den Asenséhnen,
Du hattest schon zu fechten gefunden.

Und willst du, Frigg, daB ich ferner gedenke
Meiner Meintaten,

So bin ich schuld, daR du nicht mehr schauen wirst
Baldur reiten zum Rat der Gotter.

Irr bist du, Loki, da8 du selber anfliihrst
Die schnéden Schandtaten.

Wohl weild Frigg alles was sich begibt,
Ob sie schon es nicht sagt.

glanzundgravur.de 7/
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30

31

32

33

34

begi pu, Freyja,

pik kann ek fullgérva,
er-a pér vamma vant:
dsa ok alfa,

er hérinni eru,

hverr hefir pinn hdr verit.

Hinweis: Loki.

Fla er pér tunga,

hygg ek, at pér fremr myni
06gdtt of gala;

reidir ro pér aesir

ok asynjur,

hryggr muntu heim fara.

Hinweis: Freyja.

begi pu, Freyja,
bu ert fordeeda
ok meini blandin mjok,
siz pik at braedr pinum
stédu blid regin

ok myndir pu pa, Freyja, frata.

Hinweis: Loki.

bat er valitit,

bott sér vardir

vers fai, hés eda hvars;

hitt er undr, er ss ragr
er hér inn of kominn

ok hefir sa bérn of borit.

Hinweis: Njérd.

begi pu, Njéror,

bu vart austr hedan
gils of sendr at godum;
Hymis meyjar

hoféu pik at hlandtrogi
ok pér i munn migu.

Hinweis: Loki.

Schweig du, Freyja, dich vollends kenn ich;
Keines Makels mangelst du;

Der Asen und Alfen, die hier inne sind,

Bist du jedes Buhlerin.

Deine Zunge frevelt; doch flrcht ich, daB sie dir
Wenig Gutes gellt.

Abhold sind dir die Asen und die Asinnen,
Unfréhlich fihrst du nach Haus.

Schweig du, Freyja, Gift fihrst du mit dir,

Bist alles Unheils voll.

Vor den Gottern umarmtest du den eigenen Bruder:
So boser Wind entfuhr dir, Freyja!

Die Schéngeschmickten, das schadet nicht,
Wahlen Manner wie sie mogen;

Des Verworfnen Weilen bei den Asen wundert nur,
Der Kinder konnte gebaren.

Schweig du, Niérd, von Osten gesendet
Als Geisel bist du den Gottern.

Hymirs Téchter nahmen dich da zum
Nachtgeschirre

Und machten dir in den Mund.

GLANZ & GRAVUR - glanzundgravur.de 8
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35

36

37

38

39

Su erumk likn,

er ek vark langt hedan
gisl of sendr at godum,
ba ek mdg gat,

bann er mangi fiar,

ok pykkir s dsa jadarr.

Hinweis: Njérd.

Heettu nd, Njéror,

haf pu & héfi pik,

munk-a ek pvi leyna lengr:
vid systur pinni

gaztu slikan mdg,

ok er-a pé vanu verr.

Hinweis: Loki.

Freyr er beztr

allra ballrida

dsa goéroum i;

mey hann né greetir

né manns konu

ok leysir ér héftum hvern.

Hinweis: Tyr. (Simrock libersetzt frei ,die Bifrést trdgt zur hohen
Halle'.)

begi pu, Tyr,

bu kunnir aldregi
bera tilt med tveim;
handar innar heegri
mun ek hinnar geta,
er pér sleit Fenrir fra.

Hinweis: Loki.

Handar em ek vanr,
en pu hrédrsvitnis,
bél er beggja pra;
ulfgi hefir ok vel,

er i béndum skal
bida ragnarokrs.

Hinweis: Tyr.

GLANZ & GRAVUR -

Des Schadens tréstet mich, seit ich gesendet ward
Fernher als Geisel den Gottern,

DaR mir erwuchs der Sohn, wider den niemand ist,
Der fur den Ersten der Asen gilt.

LaR endlich, Niérd, den Ubermut,

Ich hab es langer nicht hehl:

Mit der eignen Schwester den Sohn erzeugtest du,
Der eben so arg ist wie du.

Freyr ist der beste von allen, die Bifrést
Tragt zu der hohen Halle:

Keine Maid betrubt er, keines Mannes Weib,
Einen jeden nimmt er aus Noten.

Schweig du, Tyr! Du taugst zum Kampfe nicht
Zu gleicher Zeit mit zweien.

Deine rechte Hand ist dir geraubt,

Fenris fraB sie, der Wolf.

Der Hand muR ich darben; so darbst du Fenris.
Eins ist schlimm wie das andre;

Auch der Wolf ist freudenlos: gefesselt erwartet er
Der Asen Untergang.

glanzundgravur.de
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40

41

42

43

44

begi pu, Tyr,

pat vard pinni konu,

at hon atti még vio mér;
6In né penning

hafdir pu pess aldregi
vanréttis, vesall.

Hinweis: Loki.

Ulfr sé ek liggja
arosi fyrir,

unz rjufask regin;
bvi mundu neest,
nema pu nu pegir,
bundinn, bélvasmidr.

Hinweis: Freyr.

Gulli keypta

léztu Gymis déttur

ok seldir pitt sva svero;

en er Muspells synir

rida Myrkvid yfir,

veizt-a pu pa, vesall, hvé pu vegr.

Hinweis: Loki.

Veiztu, ef ek edli aettak
sem Ingunar-Freyr

ok sva seelligt setr,
mergi smeera

molda ek pa meinkraku
ok lemda alla i lidu.

Hinweis: Bygguvir.

Hvat er pat it litla

er ek pat léggra sék
ok snapvist snapir?

At eyrum Freys
mundu & vera

ok und kvernum klaka.

Hinweis: Loki.

GLANZ & GRAVUR -

Schweig du, Tyr! Deinem Weibe geschah's,

DaB sie von mir ein Kind bekam.

Nicht PfenningsbuRe empfingst du flir die Schmach:
Habe dir das, du Hahnrei!

Gefesselt liegt Fenris vor des Flusses Ursprung

Bis die Gotter vergehen.

So soll auch dir geschehn, wenn du nicht schweigen
wirst

Endlich, Unheilschmied.

Mit Gold erkauftest du Gymirs Tochter

Und gabst dem Skirnir dein Schwert.

Wenn aber Muspels S6hne durch Myrkwid reiten,
Womit willst du streiten, Unselger?

War ich so edeln Stamms als Ingunar Freyr,

Und hatte so erhabnen Sitz,

Morscher als Mark malmt ich dich, freche Krahe,
Und lahmte dir alle Gelenke.

Was ist Winziges dort, das ich wedeln sehe
Nach Speise schnappend?

Dem Freyr in die Ohren blast es immerdar,
Und muht sich mit Magdearbeit.

glanzundgravur.de 10
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45

46

47

48

49

Byggvir ek heiti,

en mik bréddan kveda
god o6ll ok gumar;

bvi em ek hér hrédugr,
at drekka Hrofts megir
allir 61 saman.

Hinweis: Bygguvir.

begi pu, Bygguvir,

bu kunnir aldregi

deila med ménnum mat,
ok pik i flets strai

finna né mattu,

ba er vagu verar.

Hinweis: Loki.

Olr ertu, Loki,

sva at pu ert orviti,

- hvi né lezk-a-6u, Loki? -
pvi at ofdrykkja

veldr alda hveim,

er sina meelgi né man-at.

Hinweis: Heimdall.

begi pu, Heimdallr,
bér var i drdaga

it ljota lif of lagit;
orgu baki

bu munt ae vera

ok vaka vordr goda.

Hinweis: Loki.

Létt er pér, Loki;
mun-at-tu lengi sva

leika lausum hala,

bvi at pik & hjérvi

skulu ins hrimkalda magar
gérnum binda god.

Hinweis: Skadi.

GLANZ & GRAVUR -

Byggwir bin ich, bieder rithmen mich

Die Asen all und Menschen.

Behende helf ich hier, dal8 Hropts Freunde trinken
Ael in Agirs Halle.

Schweig du, Byggwir, Ubel verstehst du
Der Manner Mahl zu ordnen.

Unterm Bettstroh verbargst du dich feige,
Wenn es zum Kampfe kam.

Trunken bist du, Loki! vertrankst den Verstand:
LaB endlich ab, Loki,

Denn im Rausche reden die Leute viel

Und wissen nicht was.

Schweig du, Heimdal! In der Schépfung Beginn
Ward dir ein leidig Los.

Mit feuchtem Rlcken fangst du den Tau auf
Und wachst der Gotter Warter!

Lustig bist du, Loki; doch lange magst du nicht
Spielen mit losem Schweif,

Da auf die scharfe Kante des kalten Vetters bald
Mit Darmen dich die Gotter binden.

glanzundgravur.de 11
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50

51

52

53

54

Veiztu, ef mik & hjérvi
skulu ins hrimkalda magar
gérnum binda god,

fyrstr ok efstr

var ek at fjorlagi,

bars vér a bjaza prifum.

Hinweis: Loki.

Veiztu, ef fyrstr ok efstr
vartu at fjérlagi,

ba er ér a bjaza prifud,
fré minum véum

ok véngum skulu

pbér ae kéld rdd koma.

Hinweis: Skadi.

Léttari i malum
vartu vid Laufeyjar son,

ba er pu Iétz mér a bed pinn bodit;

getit verdr oss sliks,
ef vér gbrva skulum
telja vémmin var.

Hinweis: Loki.

Heill ver pu nd, Loki,
ok tak vio hrimkalki
fullum forns mjadar,
heldr pu hana eina
latir med asa sonum
vammalausa vera.

Hinweis: Sif reicht Loki den Eiskelch.

Ein pu veerir,

ef pu sva veerir,

vOr ok grém at veri;

einn ek veit,

sva at ek vita pykkjumk,
hdr ok af Hldrrida,

ok var pat sa inn leevisi Loki.

Hinweis: Loki.

Wenn auf die scharfe Kante des reifkalten Vetters
Sie mich mit Darmen binden bald,

So war ich der erste und auch der eifrigste,

Als es Thiassi zu toéten galt.

Warst du der erste und auch der eifrigste,
Als es Thiassi zu toten galt,

So soll aus meinem Hof und Heiligtum
Immer kalter Rat dir kommen.

Gelinder sprachst du zu Laufeyjas Sohn,
Als du mich auf dein Lager ludst.

Dessen gedenk ich nun, da es genauer gilt
Unsre Meintaten zu melden.

Heil dir nun, Loki, den Eiskelch lang ich dir
Firnen Metes voll,

DafR du mich eine doch von den Asenkindern
Ungelastert lassest.

Du einzig bliebest verschont, warest du immer
keusch

Und dem Gatten ergeben gewesen.

Einen weil ich und weild ihn gewil,

Der auch den Hlorridi zum Hahnrei machte.
[Und das war der listige Loki.]

GLANZ & GRAVUR - glanzundgravur.de 12



Lokasenna - Lokis Zankreden

55

56

57

58

59

Fjéll 61l skjalfa;
hygg ek & for vera
heiman HIdrrida;
han raedr ro,

beim er reegir hér
god 6ll ok guma.

Hinweis: Beyla.

begi pu, Beyla,

pu ert Byggvis kveen

ok meini blandinn mjék,
O6kynjan meira

kom-a med dsa sonum;
oll ertu, deigja, dritin.

Hinweis: Loki.

begi pu, rég veettr,

bér skal minn pridhamarr,
Mjélinir, mal fyrnema;
herdaklett

drep ek pér halsi af,

ok verdr pa pinu fjérvi of farit.

Hinweis: Thor tritt herein.

Jardar burr

er hér nd inn kominn,

hvi prasir pu sva, Porr?

En pé porir pu ekki,

er pu skalt vio ulfinn vega,

ok svelgr hann allan Sigfédur.

Hinweis: Loki.

begi pu, rég veettr,

bér skal minn prddhamarr,
Mjélinir, mal fyrnema;

upp ek pér verp

ok & austrvega,

sidan pik manngi sér.

Hinweis: Thor.

GLANZ & GRAVUR -

Alle Felsen beben, von der Bergfahrt kehrt
Hlorridi heim.

Zum Schweigen bringt er den, der hier mit
Schmach beladt

Die Gotter all und Gaste.

Schweig du, Beyla! du bist Byggwirs Weib

Und aller Untat voll.

Kein arger Ungeheuer ist unter den Asenkindern,
Ganz bist du mit Schmutz besudelt.

Schweig, unreiner Wicht, sonst soll mein Hammer
Midlnir den Mund dir schlieen.

Vom Halse hau ich dir die Schulterhtigel,

DaB dich das Leben IaRt.

Der Erde Sohn ist eingetreten:

Nun kannst du knirschen, Thor;

Doch wenig wagst du, wenn du den Wolf bestehen
sollst,

Der den Siegvater schlingt.

Schweig, unreiner Wicht, sonst soll mein Hammer
Midlnir den Mund dir schlieen.

Oder auf gen Osten werf ich dich,

DaB kein Mann dich mehr erschaut.
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Austrférum pinum

skaltu aldregi

segja seggjum fra,

siz i hanska pumlungi
hnukdir pu einheri,

ok pdttisk-a pu pa bdrr vera.

Hinweis: Loki.

begi pu, rég veettr,

pbér skal minn pridhamarr,
Mjélinir, mal fyrnema;

hendi inni heegri

drep ek pik Hrungnis bana,
sva at pér brotnar beina hvat.

Hinweis: Thor.

Lifa aetla ek mér

langan aldr,

bottu haetir hamri mér;
skarpar alar

bottu pér Skrymis vera,

ok mattir-a pu pa nesti na,
ok svalzt pu pa hungri heill.

Hinweis: Loki.

begi pu, rég veettr,

bér skal minn prudhamarr,
MjélInir, mal fyrnema;
Hrungnis bani

mun pér i hel koma

fyr nagrindr nedan.

Hinweis: Thor.

Kvad ek fyr dsum,

kvad ek fyr asa sonum,
bats mik hvatti hugr,

en fyr pér einum

mun ek ut ganga,

bvi at ek veit, at pu vegr.

Hinweis: Loki weicht vor Thor.

GLANZ & GRAVUR -

Deine Ostfahrten wiirden unbesprochen
Allzeit besser bleiben,

Seit im Daumling du, Kampe, des Handschuhs
kauertest

Und selbst nicht meintest Thor zu sein.

Schweig, unreiner Wicht, sonst soll mein Hammer
Midlnir den Mund dir schlieen.

Mit Hrungnirs Téter trifft diese Hand dich

Und bricht dir alle Gebeine.

Noch lange Jahre zu leben denk ich
Trotz deiner Hammerhiebe.

Hart schienen dir Skrymirs Knoten;
Du muBtest der Mahlzeit darben,
Ob du vor HeiBhunger vergingst.

Schweig, unreiner Wicht, sonst soll mein Hammer
Midlnir den Mund dir schlief3en.

Hrungnirs Toter schickt dich zu Hel hinab

Hinter der Toten Gittertor.

Ich sang vor Asen, sang vor Asensdohnen
Was ich auf dem Herzen hatte.

Nun wend ich mich weg: dir weich ich allein,
Denn ich zweifle nicht, daB du zuschlagst.
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65 Ol gerdir pu, Agir, Ein Mahl gabst du, Agir; nicht mehr hinfort
en pd aldri munt Wirst du die Gotter bewirten.
sidan sumbl of gera; All dein Eigentum, das hier innen ist,
eiga pin 6ll, Frilt die Flamme
er hérinni er, Und raschelt dir iber den Ricken.
leiki yfir logi,

ok brenni pér a baki.
Hinweis: Loki verflucht /Agir und geht.

Quelle & Gemeinfreiheit: Altnordisch nach dem Codex Regius (Ausgabe Gudni Jénsson); deutsch nach Karl Simrock
(1851). Beides gemeinfrei. Zusammenstellung von Glanz & Gravur.
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